Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Job, Chapter 10

IQB I’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Job 10 continues and intensifies Job's direct address to God. The Greek text of Job 10 follows the standard critical text of the
Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.
ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. Job 10 continues and intensifies Job's direct address to God.
The chapter begins with exhausted bitterness and moves immediately into
a series of sharp questions: why does the Creator seem determined to
scrutinize, condemn, and crush the very creature his own hands formed?
Job appeals both to divine transcendence and to divine craftsmanship.
God is not a short-lived human judge who must investigate under

conditions of ignorance, and yet God himself fashioned Job like clay,



milked and curdled him into embodied life, clothed him with skin and
flesh, and guarded his spirit. That memory of careful creation makes
present destruction appear incomprehensible. The chapter then turns
from creation to prosecution, as Job laments that whether he sins or not
he cannot escape humiliation, predatory treatment, repeated testing, and
the pull of death. The close asks only for a brief respite before the
irreversible journey to the dark land from which no one returns. Read as a
whole, the chapter binds lament, protest, creation theology, and mortality

into one of Job's most intimate and theologically daring speeches.

Discourse structure of the chapter

A-10:1-2 Job resolves to speak his bitterness openly to the Lord
The chapter opens with a weary but deliberate decision: Job will no longer suppress his complaint but will address God directly and ask why he has been judged
this way.

B-10:3-7 He challenges the justice of divine scrutiny

Job asks whether it can be fitting for God to reject the work of his own hands, search him as though limited like a human judge, and still hold him under
unavoidable power.

C-10:8-13 The Creator who carefully formed Job now seems to undo him
Remembering creation in images of clay, milk, skin, bones, mercy, and guarded breath, Job sets God's intimate making of him against the pain of present
affliction.

D - 10:14-17 Whether guilty or righteous, Job finds no escape from humiliation and assault

The speech turns to the impossible position Job feels trapped in: sin is watched, innocence is denied, honor is impossible, and repeated trials fall on him like
predatory violence.



E-10:18-22 He asks for brief relief before descending to the land of darkness

The chapter closes by wishing he had died unseen and by pleading for a little rest before the one-way journey into the dark realm where mortal life is no longer
visible.

1 KAuvwv th Puxi] LoV OTEVWYV ENAPNOW T AVTOV TA PNUATA HoL AaAow TKpia PuxTig Lov
GUVEXOUEVOG

Worn out in my soul, groaning, I will let my words loose against him; being constrained, I will speak
in the bitterness of my soul.

complaint-introduction | ASYNDETON

Job opens by naming his inward exhaustion and by announcing that his complaint will no longer

remain suppressed.

KAUVWV
worn out

V1 Tamvoyu Kapvew

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

TATVoU KAUVW: meaning 'worn out'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

T
the

RA DSF - 0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

fj: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Yuxi

soul

N1 DSF - puxd]

dative element functioning as complement,
sphere, or instrument

— lament, accusation, and brief respite

YuxH: meaning 'soul'; it serves as dative
element functioning as complement,
sphere, or instrument.

pHou
my
RP GS - &y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lament, accusation, and brief respite

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.



OTEVWV
groaning
V1 Manvoy 6Tévew

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

TATVoU 0TEVW: meaning 'groaning'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

EMAPoW
1 will let loose
VF FAI1S - Tnut + €m + 4o

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

it + € + dmo: meaning 'T will let loose'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

ern'

upon

P-éni

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
€n': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

avTov

him

RD ASM " a0Tég

pronoun functioning as object or complement

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as object or complement.

clause. clause.
f \ C 7 4 4
T pnpaTa pHov AoAnow
the words my [ will speak
RA APN - 6 N3M APN * pfipa RP GS - () VF FAILS - AaAéw

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

subject of katapritw
— lament, accusation, and brief respite

pfiua: meaning 'words'; it serves as subject
of kataPrtw.

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lament, accusation, and brief respite

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already

verbal form carrying the action or command of
the clause

— predictive future (the speech-act about to
begin)
AaAéw: meaning 'T will speak’; it carries the
action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the
action or command of the clause.

in view.
TKPLY Puxiic uov GUVEXOUEVOG
bitterness life my shut in
N1A DSF - mikpia N1 GSF - Yoy RP GS ' £y V1 - unvop €Xw + ouv

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— lament, accusation, and brief respite

/. o o g
mkpio: meaning 'bitterness'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

object of mepi within the idiom mept Yuyrig
— lament, accusation, and brief respite

Yuxr): meaning 'life'; it serves as object of
nepi within the idiom mepi Yuxfg.

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lament, accusation, and brief respite

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

participle contributing attendant circumstance,
manner, or description

— lament, accusation, and brief respite

TUIVOp €Xw + ouV: meaning 'shut in'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as participle
contributing attendant circumstance,
manner, or description.



7 Kol €p® TPOG KUPLOV U e Goefelv didaoke kat O Tl Ye 00TWG EKPLVAG

And I will say to the Lord, Do not teach me to act impiously, and show me why you have thus judged

me.

direct-address | kol

The complaint now becomes direct prayer, asking both for moral clarity and for the reason behind

God's verdict.
Kal Ep@ TpOg KUplov
and 1 will tell to LORD
C-kaf VF2 FAI1S - €inov P - mtpdg N2 ASM * kUp10G

coordinating conjunction linking the next item or

clause
— coordination

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action or command of
the clause

— future

ginov: meaning ' will tell'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action or command of the clause.

preposition governing a following complement head noun within the clause

hrase
P — lament, accusation, and brief respite

— relation marked by the governing

n kUp1oG: meaning 'LORD'; it serves as head
preposition

noun within the clause.
npoOg: meaning 'to'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

a following complement phrase.

4
not
D
adverbial or subordinating marker shaping the
clause relation

— lament, accusation, and brief respite

Un: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

ME

me

RP AS - €y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lament, accusation, and brief respite

He: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

aoePeiv didaoke
act impiously teach

V2 PAN - doeBéw V1 PAD2S - 818Gokw

infinitive complement or verbal noun within the verbal form carrying the action, process, or state

clause of the clause

— lament, accusation, and brief respite — lament, accusation, and brief respite

doeféw: meaning 'act impiously'; it carries S1ddokw: meaning 'teach'; it carries the

the action, process, or state of the clause; action, process, or state of the clause; here
here it functions as infinitive complement it functions as verbal form carrying the

or verbal noun within the clause. action, process, or state of the clause.



\

KA1l
and

C - Kkal

coordinating conjunction linking the next item or

clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding

™

P

o

through

P-&id

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

S1a: meaning 'through'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

discourse. the following phrase.
i (%4 1( v
OLTWC EKPIVAG
thus judged
D oUtwg VAI AAI2S - kpivw

adverbial modifier within the clause
— adverbial nuance

oUtwg: meaning 'thus'; it shapes time,
manner, location, or discourse flow in the
clause.

finite verbal element carrying the clause action or

state
— lament, accusation, and brief respite

kpivw: meaning 'judged'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as finite verbal element
carrying the clause action or state.

7
Ti
what
RI ASN - tig
pronoun functioning as object or complement
— lament, accusation, and brief respite

Ti: meaning 'what'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as object or complement.

3 1 kaAdv oot €dv &ddikriow 8t dmeinw Epya xe1pGV cov PovAfi 8¢ doePf GV Tpocéoyeg

Is it good for you if I do wrong, that you should reject the works of your hands, while attending to

the counsel of the ungodly?

challenge ﬁ .0

Job presses the contradiction he feels between God's creative ownership of him and God's apparent

favor toward the wicked.

ME

me

RP AS - £y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lament, accusation, and brief respite

Ue: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.



3

n

surely
D7

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— lament, accusation, and brief respite

1: meaning 'surely'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

KaAOV
good

A1 NSN - kaAdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the proverb

— lament, accusation, and brief respite

KaAGG: meaning 'good'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the
proverb.

o001

to you

RP DS - 00

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lament, accusation, and brief respite

cot: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

2\

EAV

if

C-éav

lexical item integrated into the clause in its local
syntactic role

— conditional contingency

€dv: meaning 'if'; it links clauses, phrases,
or developments in the discourse.

b 4
adiknow
I do wrong

VA AAS1S - &dikéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

&d1kéw: meaning ' do wrong'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

connective or subordinator structuring the clause

— coordination

éti: meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bd /4
ATTELTTW

you reject

VB AAS1S - ginov + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

einov + &ro: meaning 'you reject’; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Epya
works

N2N APN - €pyov

common noun within the clause
— lament, accusation, and brief respite

€pyov: meaning 'works'; it serves as
common noun within the clause.

XELPDOV
hands

N3 GPF - xeip

genitive (source of the works)
— lament, accusation, and brief respite

xeip: meaning 'hands'; it serves as genitive
(source of the works).

oov
you

RP GS - o0

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— lament, accusation, and brief respite

cou: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as gen pronominal
form referring back or forward within the
clause.

BouAii

boyl

N1 DSF - povAr

dative element functioning as complement,
sphere, or instrument

— lament, accusation, and brief respite

BovAn: meaning 'boyl'; it serves as dative
element functioning as complement,
sphere, or instrument.

d¢

but

X - 8¢

common noun within the clause

— lament, accusation, and brief respite

8¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



acePfdOv
of the ungodly

A3H GPM - Goefrig

nominal element functioning within the clause
according to its case-form and local role

— lament, accusation, and brief respite

doePrig: meaning 'of the ungodly'; it serves
as nominal element functioning within the
clause according to its case-form and local

role.

1] &omep Ppotog 6pd kabopds fi kabws Opd dvOpwmog PAEYN

Do you see as a mortal sees, or will you look as a human being looks?

n

challenge ﬁ ..

TPOCEGXEG

you attend

VBI AAI2S - €xw + TPOg
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— lament, accusation, and brief respite
€xw + TpoG: meaning 'you attend'; it carries
the action, process, or state of the clause;

here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

The question appeals to divine transcendence: God should not need to inspect as a limited human

observer does.

5

surely

D1

adverbial or particle element shaping the clause

or phrase

— lament, accusation, and brief respite
1: meaning 'surely'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

WOTEP

justas

D - &omep

adverbial modifier shaping the clause or phrase
— lament, accusation, and brief respite

Gomep: meaning 'just as'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.

Bpotog

mortal

N2 NSM - Bpotdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— lament, accusation, and brief respite

Bpotdg: meaning 'mortal'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

-Q)

op
see
V3 PAI3S - 0pdw

main verbal form carrying the saying’s assertion,
warning, or consequence

— lament, accusation, and brief respite

Opdw: meaning 'see'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as main verbal form carrying the
saying's assertion, warning, or
consequence.



kaBopdg
do you behold

V3 PAI2S - 0pdw + KATA

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite
Opdw + kata: meaning 'do you behold'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

or

cii

connective or subordinator structuring the clause
— coordination

f|: meaning 'or'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

v
avOpwmog
man / human being

N2 NSM - GvBpwrog

common noun within the clause
— lament, accusation, and brief respite

&vBpwrog: meaning 'man'; it serves as
common noun within the clause.

BAEYN

look

VF FMI2S - PAénw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

PAénw: meaning 'look’; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

1] 6 Bioc cov &vOpTIVEG €oTiv 1) T £TN 6oL dvpdg

Is your life human, or are your years those of a man,

5 n

challenge N..1H

KaBw¢

just as

D - kaBdg

adverbial modifier of the clause
— adverbial nuance

kaOwg: meaning 'just as'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.

Job continues the argument by denying that God is subject to the short time horizon of human judges.

-0

1
op
see
V3 PAI3S - 0pdw

main verbal form carrying the saying’s assertion,
warning, or consequence

— lament, accusation, and brief respite

Opdw: meaning 'see'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as main verbal form carrying the
saying's assertion, warning, or
consequence.



3

n

surely
D7

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— lament, accusation, and brief respite

1: meaning 'surely'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

€

o
the

RANSM 0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Biog

life
N2 NSM - Biog

nominal element functioning as subject or
predicate within the clause

— lament, accusation, and brief respite

Blog: meaning 'life'; it serves as nominal
element functioning as subject or predicate

oov
you

RP GS - o0

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— lament, accusation, and brief respite

oou: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

discourse. within the clause. clause; here it functions as gen pronominal
form referring back or forward within the
clause.
bl ’ 4 bl N 1
avo PWTVOC EOTIV N Tx
human be or the
A1 NSM - &vOpwmivog V9 PAI3S - ipi Cf RANPN -6

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— lament, accusation, and brief respite

avOpwmivog: meaning "human'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

participle contributing attendant, descriptive, or
supplementary verbal force

— present verbal form portraying the action
as ongoing
elui: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as participle contributing
attendant, descriptive, or supplementary
verbal force.

connective or subordinator structuring the clause
— coordination

f: meaning 'or'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun phrase
— lament, accusation, and brief respite

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



v
€N
years

N3E NPN - £€t0g
nominal element functioning within the clause
according to its case-form and local role

— lament, accusation, and brief respite

€10G: meaning 'years'; it serves as nominal
element functioning within the clause
according to its case-form and local role.

oov
you
RP GS - 60

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— lament, accusation, and brief respite

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as gen pronominal
form referring back or forward within the
clause.

pd 8 4
avopog
man
N3 GSM - aviip
genitive element marking relation, possession,
source, or description within the phrase

— lament, accusation, and brief respite

avhp: meaning 'man'; it serves as genitive
element marking relation, possession,
source, or description within the phrase.

Ott Gvelntnoag Ty dvoulav Hov Kat Tag apaptiog pov e€ixviaoag

that you have sought out my lawlessness and tracked down my sins,

ground | 811 ... KOl

The verse gives the practical consequence of the previous questions: God appears to be conducting an

exhaustive prosecution.

(%4

oTl

that

C-ém

connective or subordinator structuring the clause
— coordination

4t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

avelntnooag
you sought out

VAI AAI2S - {ntéw + ava

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

{nréw + dva: meaning 'you sought out'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

TN v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

avouiav

iniquities

N1A ASF - dvopia

common noun within the clause

— lament, accusation, and brief respite

avopio: meaning 'iniquities'; it serves as
common noun within the clause.



Hov
my
RP GS - ¢y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lament, accusation, and brief respite

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already

Kal

and

C-xai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

in view.
bl 4
pHov e€ixviaoag
my you tracked down
RP GS - €y VAT AAI2S - é€ixvialw

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lament, accusation, and brief respite

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already

in view.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

¢€ixvialw: meaning 'you tracked down'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

TG

the

RA APF -6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tag: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

0100 yop 8Tt 0Uk AoéPnoa dANX TG E0TIv 6 €K TGOV XEIPGV 60U EEx1POUUEVOG

though you know that I have not acted impiously, and there is no one who can deliver from your

hands.

ground  yap ... GAAG

Job combines an appeal to God's knowledge of his case with the helpless truth that no one can rescue

him from divine power.

apaptiog

sin

N1A APF - Gpaptia

nominal term functioning as a accusative
complement

— lament, accusation, and brief respite

apaptio: meaning 'sin'; it serves as nominal
term functioning as a accusative
complement.



=

0190
know

VX XAI2S - 018«

main verbal form advancing the court-crisis
narrative or the prayerful appeal

— lament, accusation, and brief respite

oida: meaning 'know'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as main verbal form advancing
the court-crisis narrative or the prayerful
appeal.

\
Yap
for
X ydp
common noun within the clause

— lament, accusation, and brief respite

yap: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

(%4

OoT1

that

C-6n

connective or subordinator structuring the clause
— coordination

St meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

OUK

not

D- o0

adverbial modifier of the clause
— adverbial nuance

oUK: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

b 7
noéPnoa
[ acted impiously
VAI AAILS - Goeféw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

doePéw: meaning 'T acted impiously'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

AN

but

C-&ANG

coordinating or discourse-linking conjunction
— coordination

&AAG: meaning 'but'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

TiG
who / what

RINSM - tig

nom pronominal form referring back or forward
within the clause

— lament, accusation, and brief respite

TiG: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as nom
pronominal form referring back or forward

0TV
be

V9 PAI3S - eipi

participle contributing attendant, descriptive, or
supplementary verbal force

— present verbal form portraying the action
as ongoing
elui: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as participle contributing

clause. within the clause. attendant, descriptive, or supplementary
verbal force.
[ 4 b ~ ~
(o) €K TWwv XElp(x)V
the from the hands
RANSM -0 P- ¢k RA GPF - 6 N3 GPF - xeip

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0O: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

preposition governing the following phrase
— relation marked by the governing
preposition

¢k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

genitive (source of the works)
— lament, accusation, and brief respite

xeip: meaning 'hands'; it serves as genitive
(source of the works).



oov
you
RP GS - 60

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— lament, accusation, and brief respite

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as gen pronominal
form referring back or forward within the
clause.

£€apovuevog
deliver
V2 - TUTVoH aipéw + €k

participle modifying the clause and supplying
circumstance, description, or attendant action

— verbal form contributing the clause’s
action

TUTVOY aipéw + €k: meaning 'deliver'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as participle
modifying the clause and supplying
circumstance, description, or attendant
action.

al XEIPEG ooV EMAaOAV pe Kal €moinodv pe HeTd TaDTA HETAPAAWDV UE EMaiong

Your hands formed me and made me; then, changing, you struck me.

appeal-to-creation | Kqi ... HETX TAUTA

The speech pivots from prosecution to creation: the God who made Job now seems to have turned

against his own work.

(4
al
the
RA NPF - 6
nom pronominal form referring back or forward

within the clause

— participial force supplying attendant
circumstance or description

ai: meaning 'the'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as nom pronominal form
referring back or forward within the
clause.

XEIPEG oov
hands you

N3 NPF - xeip RP GS - o0

nominative element functioning in the clause gen pronominal form referring back or forward
core within the clause

— lament, accusation, and brief respite — lament, accusation, and brief respite

xeip: meaning 'hands'; it serves as oov: meaning 'you'; pronoun marking
nominative element functioning in the

clause core.

person, possession, or reference within the
clause; here it functions as gen pronominal
form referring back or forward within the
clause.

Emlacav
formed
VAI AAI3P - tAdoow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

nAdoow: meaning 'formed'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



MHE
me
RP AS - ¢y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lament, accusation, and brief respite

He: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kal
and
C-xai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

b 7 Ié
£moinoav
made

VAI AAI3P - To1€w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

noéw: meaning 'made'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

ME
me
RP AS - ¢y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lament, accusation, and brief respite

Ue: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already action, process, or state of the clause. form referring to the participant(s) already
in view. in view.
\ ~ ’
HETA TOXLVTX pstaﬁ“)\wv ME
with these things changing me
P petd RD APN - 000G VB - aanvop PAAAw + peTa RP AS €y

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

peta: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

£naioag
you struck

VAI AAI2S * taiw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

naiw: meaning 'you struck'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lament, accusation, and brief respite

tadta: meaning 'these things'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form referring to the
participant(s) already in view.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

aamvop BAAAw + peta: meaning 'changing';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lament, accusation, and brief respite

He: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already

in view.



9 uvnobntt 6t TNAGV e Emhacag €ig 8¢ YTV pe TAAY ATOGTPEPELG

Remember that you molded me like clay, and now you turn me back again into earth.

appeal-to-creation pvr{loer]tl ... O

The clay image sharpens Job's protest: the one carefully shaped from dust is being reduced back to
dust.

~ - - ™ -~ ™ -

uviodnt ot 1Y uE

remember that clay me
VS APD2S * UIUVAoKW C-6u N2 ASM - tnAdg RP AS - €y
finite verbal predicate carrying the clause action connective or subordinator structuring the clause accusative element functioning as object or goal pronominal form referring to the participant(s)
. . L. ) . ) already in view
— present verbal form portraying the action — coordination — lament, accusation, and brief respite
as ongoing = . , . . . , T — lament, accusation, and brief respite
&t meaning 'that'; conjunction or particle nnAd¢: meaning 'clay'; it serves as
upvickw: meaning 'remember'; it carries linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object or ue: meaning 'me'; pronoun marking
the action, process, or state of the clause; discourse. goal. person, possession, or reference within the
here it functions as finite verbal predicate clause; here it functions as pronominal
carrying the clause action. form referring to the participant(s) already
in view.
v I 6 \ ~
EnAaocag €1g £ yiv
eplasas into but land
VAI AAI2S - TAdooW P - €ig X 8¢ N1 ASF - yf
finite verbal form carrying the clause forward preposition governing the following phrase common noun within the clause common noun within the clause
— aorist verbal form presenting the action as — relation marked by the governing — lament, accusation, and brief respite — lament, accusation, and brief respite
a whole preposition . o ) . ) 5 o .
d¢: meaning 'but'; conjunction or particle yfi: meaning 'land'; it serves as common
mAdoow: meaning 'eplasas'; it carries the €1G: meaning 'into'; here it marks the linking this unit with the surrounding noun within the clause.
action, process, or state of the clause; here relation signaled by preposition governing discourse.
it functions as finite verbal form carrying the following phrase.

the clause forward.



MHE

me

RP AS - £y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lament, accusation, and brief respite

He: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

ALY

again

D - m&Awv

adverb or negative particle qualifying the clause
— lament, accusation, and brief respite

ndAv: meaning 'again'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

1] 00X omep ydAa ue fiueAéag étdpwoag 8¢ ue Toa Tupd

Did you not milk me like milk, and curdle me like cheese?

1] ovy ... 8¢

appeal-to-creation

ATOCTPEPELG
you turn back

V1 PAI2S * 6Tpépw + &m0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite
oTpéPw + Gmo: meaning 'you turn back'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

Job uses startling organic imagery to recall the hidden skill and process by which bodily life was

formed.
5 b) 1( (% I
M (010)% WoTEP YoAx
surely not just as milk
DA Dol D - omep N3 ASN - ydAa

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— lament, accusation, and brief respite

1: meaning 'surely'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding

discourse.

adverb or adverbial expression modifying the
clause or predicate

— simple negation

ovx: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

adverbial modifier shaping the clause or phrase

— lament, accusation, and brief respite

(omep: meaning 'just as'; it shapes the local

clause or phrase relation in this passage.

accusative term functioning as object, extent, or
goal

— lament, accusation, and brief respite

ydAa: meaning 'milk'; it serves as
accusative term functioning as object,

extent, or goal.



MHE

me

RP AS - £y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lament, accusation, and brief respite

He: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

™

P

v

fineAgag
you milked

VAI AAI2S - GuéAyw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

auélyw: meaning 'you milked'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

=

£TUPWOAG
you curdled

VAI AAI2S - Tupdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

Tupdw: meaning 'you curdled'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

11

}.18

me

RP AS - ¢y

pronominal form referring to the participant(s)

already in view

— lament, accusation, and brief respite
ue: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form referring to the participant(s) already

in view.

v

ox

like

D - {oog

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— lament, accusation, and brief respite

foa: meaning 'like'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TopR

cheese

N2 DSM - tupdg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— lament, accusation, and brief respite

2 o " .
tupdg: meaning 'cheese'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

dépua Kal KpEag e EvEdLGAC OGTEOLS OE Kal VEVPOLG LUE EVETPAG

You clothed me with skin and flesh, and knit me together with bones and sinews.

appeal-to-creation | kai ... 0¢ kal

The body is described as a carefully assembled garment and frame, underscoring divine intimacy in

creation.

O¢

but

X - 8¢

connective conjunction linking the clause
— lament, accusation, and brief respite

8¢é: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



dépua Kol KPEXG uE

hide / skin and flesh me
N3M ASN - dépua C - xai N3 ASN - kpéag RP AS - €y
subject of &otou (the perquisite) coordinating conjunction linking the next item or nominal element functioning within the clause pronominal form referring to the participant(s)
) ) ) clause ) ) ) already in view
— lament, accusation, and brief respite — lament, accusation, and brief respite
, . i . — coordination , . . . — lament, accusation, and brief respite
dépua: meaning 'hide'; it serves as subject kpéag: meaning 'flesh'; it serves as nominal P
of &otau (the perquisite). kai: meaning 'and'; conjunction or particle element functioning within the clause. ue: meaning 'me'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the
discourse. clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.
bl ’8 ? ’7 \ \
EVEOLOOC OO0TEOLG 68 Kl
you clothed bones but and
VAT AAI2S - §0w + v N2N DPN - dotéov X 8¢ C - xai
verbal form carrying the action, process, or state nominal element functioning within the clause common noun within the clause coordinating conjunction linking the next item or
of the clause according to its case-form and local role ) ) ) clause
— lament, accusation, and brief respite
— lament, accusation, and brief respite — lament, accusation, and brief respite R N . . . — coordination
d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
30w + év: meaning 'you clothed'; it carries ootéov: meaning 'bones'; it serves as linking this unit with the surrounding kai: meaning 'and'; conjunction or particle
the action, process, or state of the clause; nominal element functioning within the discourse. linking this unit with the surrounding
here it functions as verbal form carrying clause according to its case-form and local discourse.
the action, process, or state of the clause. role.
’ bl ~
VELPOLG ME EVELPAC
sinews me you knit together
N2 DPN - vebpov RP AS - €y VAI AAI2S - efpw + €v
dative element marking reference, sphere, pronominal form referring to the participant(s) verbal form carrying the action, process, or state
instrument, or recipient within the saying already in view of the clause
— lament, accusation, and brief respite — lament, accusation, and brief respite — lament, accusation, and brief respite
vebpov: meaning 'sinews'; it serves as He: meaning 'me'; pronoun marking elpw + év: meaning 'you knit together'; it
dative element marking reference, sphere, person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the
instrument, or recipient within the saying. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form referring to the participant(s) already carrying the action, process, or state of the

in view. clause.



12 Cwnv 3¢ kai €Aeog €0ov Tap' ot 1] 8¢ Emokomnn cov EQUAAEEV Hov T Tvebua

And you granted me life and mercy, and your oversight guarded my spirit.

appeal-to-creation | §¢ Kol ... O¢

Job remembers not only being made but being sustained by God's merciful supervision.

\ \ \ b4
(wnv d¢ Kal £\eog
life but and mercy
N1 ASF - {wn X ¢ C - kai N3E ASN - €Aeog
nominal element functioning within the clause or common noun within the clause coordinating conjunction linking the next item or accusative substantive functioning as object or
hrase clause complement
P — lament, accusation, and brief respite P
— lament, accusation, and brief respite . i ) ) ) — coordination — lament, accusation, and brief respite
d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
{wn): meaning 'life'; it serves as nominal linking this unit with the surrounding Kai: meaning 'and'; conjunction or particle €\eog: meaning 'mercy'; it serves as
element functioning within the clause or discourse. linking this unit with the surrounding accusative substantive functioning as
phrase. discourse. object or complement.
” I ) 4 ¢
€0ov o guot M
appointed with I the
VEI AMI2S - tifnut P - mapd RP DS - £y RANSF - 6
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing a following complement pronominal element linking or specifying a noun article marking the following noun phrase
of the clause hrase hrase
f P P — participial force supplying attendant
— lament, accusation, and brief respite — relation marked by the governing — lament, accusation, and brief respite circumstance or description
reposition
TiOnuu: meaning 'appointed'; it carries the e €poi: meaning 'I'; pronoun marking person, 1: Greek article marking definiteness and
action, process, or state of the clause; here nap': meaning 'with'; here it marks the possession, or reference within the clause; the role of the accompanying noun phrase.
it functions as verbal form carrying the relation signaled by preposition governing here it functions as pronominal element

action, process, or state of the clause. a following complement phrase. linking or specifying a noun phrase.



but

X 8¢

common noun within the clause

— lament, accusation, and brief respite

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

£MoKOT
oversight

N1 NSF - émiokonr|

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— lament, accusation, and brief respite

émokont): meaning 'oversight'; it serves as

oov
you
RP GS - 60

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— lament, accusation, and brief respite

couv: meaning 'you'; pronoun marking

discourse. nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
predicate, or apposition. clause; here it functions as gen pronominal
form referring back or forward within the
clause.
1 ~
pov TO TVELUX
my the spirit
RP GS - €y RAASN -6 N3M ASN - mvedpa

13

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lament, accusation, and brief respite

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already

in view.

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— lament, accusation, and brief respite

nvebuo: meaning 'spirit'; it serves as

accusative element functioning as object or

extent within the clause.

tadTa EXwv &v oeavt® oida 811 mdvta dvvacat &duvartei 8¢ oot 0v0éV

Having these things within yourself, I know that you can do all things, and nothing is impossible for

you.

confession o{&x fojul

Even in lament Job acknowledges God's unlimited power, which only deepens the difficulty of

understanding his suffering.

£QUAagEv
guarded

VAI AAI3S - puAdoow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

@uAdoow: meaning 'guarded'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



Tadto
these things
RD APN - OfNJTOC

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lament, accusation, and brief respite

Tadta: meaning 'these things'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form referring to the
participant(s) already in view.

Exwv

having

V1 manvop €xw

participle supporting the clause action
— circumstantial present participle

nanvoy €xw: meaning 'having'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as participle supporting

the clause action.

gv

in

P-év

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing the
following phrase.

OEAVT
for yourself

RD DSM - ceavtod

pronominal form referring to the participant
already in view

— lament, accusation, and brief respite

oeavt®: meaning 'for yourself'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form referring to the
participant already in view.

oida

I know

VX XAI1S - 0ida

main verb introducing Mattathias’s judgment
— lament, accusation, and brief respite

o0ida: meaning ' know'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as main verb introducing
Mattathias's judgment.

connective or subordinator structuring the clause
— coordination

éti: meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TAVTX

all

A3 APN " mag

accusative element functioning as object or goal

— participial force supplying attendant
circumstance or description

n4G: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object or goal.

duvacar
you are able

V6 PMI2S - dOvapat

verbal element carrying the action, process, or
state of the clause

— lament, accusation, and brief respite

dOvapat: meaning 'you are able'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal element
carrying the action, process, or state of the

clause.



14

aduvartel

is impossible

V2 PAI3S - Gduvatéw

main verb (rhetorical question: 'is it impossible?’)

— gnomic present (general divine principle)
aduvatéw: meaning 'is impossible'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as main verb
(rhetorical question: 'is it impossible?').

O¢

but

X - 8¢

connective conjunction linking the clause
— lament, accusation, and brief respite

d¢é: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ool
to you
RP DS - o0

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lament, accusation, and brief respite

cot: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

€AV TE YOP AUAPTW QUAAGOELG e A0 O avouiac oUk aBQOV e memoinkag

For if I sin, you watch me, and from lawlessness you have not declared me innocent.

dilemma  €dv TE YAp ... O¢

Job begins to describe the no-win condition he feels under divine scrutiny.

0U0EV

ovdelg

A3 NSN - 00d¢i¢

nominative term functioning as subject,
predicate, or appositional identifier

— lament, accusation, and brief respite

oUdelg: meaning 'ovdelg'; it serves as
nominative term functioning as subject,

predicate, or appositional identifier.

) 7/

eav

if / whatever may

C-€dv

coordinating conjunction linking the next clause
or item

— lament, accusation, and brief respite

£dv: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TE
and

XTE
particle shaping the flow or emphasis of the
clause

— lament, accusation, and brief respite

te: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

\
Yap
for
X ydp
common noun within the clause
— lament, accusation, and brief respite

y&p: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

AUAPTW

sin

VB AAS1S - Guaptdvw

infinitive complement within the clause
— lament, accusation, and brief respite

apaptdvw: meaning 'sin'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as infinitive complement
within the clause.



”~ ™ ™ ™

@UAdcoELg uE &mo o¢

you watch me from but

V1 PAI2S - pUAdoow RP AS - éyw P and X 8¢

verbal form carrying the action, process, or state pronominal form referring to the participant(s) preposition governing the following phrase common noun within the clause

of the clause already in view

f v — relation marked by the governing — lament, accusation, and brief respite
— lament, accusation, and brief respite — lament, accusation, and brief respite preposition . o . . .
d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
@uAdoow: meaning 'you watch'; it carries Ue: meaning 'me'; pronoun marking dmo: meaning 'from'; here it marks the linking this unit with the surrounding
the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the relation signaled by preposition governing discourse.
here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal the following phrase.
the action, process, or state of the clause. form referring to the participant(s) already
in view.
b 7 k) bl ~ 7
avouiag OULK adoov ME
[}

lawlessness not innocent me

N1A GSF - avouia D' o0 A1 ASM - 40&og RP AS €y

nominal term functioning in a gen relation adverbial modifier of the clause accusative element functioning as object, extent, pronominal form referring to the participant(s)

or goal already in view

— lament, accusation, and brief respite — adverbial nuance g Y
R , o . , o " — lament, accusation, and brief respite — lament, accusation, and brief respite
&vopia: meaning 'lawlessness'; it serves as oUk: meaning 'not'; it negates or qualifies
nominal term functioning in a gen relation. the assertion of the clause. &B¢og: meaning 'innocent'; it serves as pe: meaning 'me'; pronoun marking

accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form referring to the participant(s) already

in view.

TMEMOINKAG
you have made

VX XAI2S - motéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

noléw: meaning 'you have made'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



15 €av te yap doePng w otupot €&v te w dikatog o0 dUvapat avakvat TANPNG yap atipiog eipl

For if I am impious, woe is me; and if I am righteous, I cannot lift up my head, for I am full of

dishonor.

dilemma | €qv T€ YAp ... EAV TE

Whether wicked or righteous, Job experiences only misery and shame rather than vindication.

£av TE
if / whatever may and
C- v X TE

particle shaping the flow or emphasis of the
clause

coordinating conjunction linking the next clause

or item
— lament, accusation, and brief respite — lament, accusation, and brief respite

€dv: meaning 'if'; conjunction or particle te: meaning 'and'; conjunction or particle

\ bl \
yop aoefng
for ungodly

X - yap A3H NSM - Goefrg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the proverb

common noun within the clause

— lament, accusation, and brief respite
. e . . . — lament, accusation, and brief respite
y&p: meaning 'for'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding doePrg: meaning 'ungodly'; it serves as

linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding discourse. nominative element functioning as subject,
discourse. discourse. predicate, or apposition within the
proverb.
“7 v ) 7/
w Olppot eav TE
lam alas if / whatever may and
V9 PAS1S - gipi I ofupor C-€dv X TE

verbal form carrying the action, process, or state interjection expressing grief and anguish

of the clause
f — lament, accusation, and brief respite

— lament, accusation, and brief respite . . .
P ofupor: meaning 'alas'; it shapes the local

®: meaning 'l am'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause or phrase relation in this passage.

clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

particle shaping the flow or emphasis of the
clause

coordinating conjunction linking the next clause

or item
— lament, accusation, and brief respite — lament, accusation, and brief respite

te: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

£dv: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse. discourse.



=

5
w
ITam

V9 PAS1S - giui

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

&: meaning 'l am'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

dikaiog
righteous

A1A NSM - dikaiog
adjectival or numerical term functioning in a
nom relation

— lament, accusation, and brief respite

dikatog: meaning 'righteous'; it serves as
adjectival or numerical term functioning in
a nom relation.

ov

not

D-ov

adverbial modifier of the clause
— simple negation

ov: meaning 'not'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as adverbial
modifier of the clause.

duvauar
I am able

V6 PMILS - dVvauat

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— present verbal form presenting ongoing or
immediate action

dOvapai: meaning 'Tam able'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as finite verb advancing the
action or assertion of the clause.

clause.

f bd 4 U4 \ bl /4
avaKUll)al T[)\]'] PNG Yap ATIULOG
to lift up full for dishonor
VA AAN - KUTTW + Gva A3H NSM " mArjpng X ydp N1A GSF - dripia

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

KUTTw + Gva: meaning 'to lift up'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

7 ’7
e1ul
ITam
V9 PAILS - eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

elpl: meaning 'l am'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

adjectival or ordinal modifier
— lament, accusation, and brief respite

TAApNG: meaning 'full'; it serves as
adjectival or ordinal modifier.

common noun within the clause
— lament, accusation, and brief respite

y&p: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

genitive element qualifying a related head term
— lament, accusation, and brief respite

atipia: meaning 'dishonor'; it serves as
genitive element qualifying a related head
term.



16 aypevdopat yap womep AWV €1¢ 6QaynV maAL ¢ petaPadwv detvidg pe OAEKELG
For I am hunted like a lion for slaughter, and then again, changing, you destroy me terribly.

image-of-assault de . OF

The complaint turns fierce and predatory: Job feels stalked and violently ruined.

bl 7 \ (74 7

aypevoual Yap WOoTEP )\8(&)\7

I am hunted for just as lion

V1 PPI1S - Gypedw X ydp D - Yomep N3W NSM * AMéwv

verbal form carrying the action, process, or state common noun within the clause adverbial modifier shaping the clause or phrase nominal element functioning within the clause

of the clause

f — lament, accusation, and brief respite — lament, accusation, and brief respite — lament, accusation, and brief respite
— lament, accusation, and brief respite . e . . . . o . , e .
ydp: meaning 'for'; conjunction or particle ¢omep: meaning 'just as'; it shapes the local Aéwv: meaning 'lion'; it serves as nominal

&ypedw: meaning 'Tam hunted'; it carries linking this unit with the surrounding clause or phrase relation in this passage. element functioning within the clause.
the action, process, or state of the clause; discourse.
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.
M 4 Ié \

€1¢ cQaynv TGAV d¢

into slaughter again but

P &ig N1 ASF - opayn D - ndAwv X &8¢

preposition governing the following phrase accusative nominal element functioning as object adverb or negative particle qualifying the clause common noun within the clause

or complement within the clause
— relation marked by the governing P — lament, accusation, and brief respite — lament, accusation, and brief respite
preposition — lament, accusation, and brief respite , . . . : e (el . . .
ndAtv: meaning 'again'; conjunction or d¢: meaning 'but'; conjunction or particle

€l¢: meaning 'into'; here it marks the o@ayn: meaning 'slaughter'; it serves as particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding
relation signaled by preposition governing accusative nominal element functioning as surrounding discourse. discourse.

the following phrase. object or complement within the clause.
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\

petaPaiov

having changed

VB - aanvoy BaAAw + peta

circumstantial participle modifying AogiBeog

— lament, accusation, and brief respite
aarnvop PAAAwW + peta: meaning 'having
changed'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as

circumstantial participle modifying
Aooibeog.

OEVDC

grievously

D - dewviig

particle or adverb shaping the clause or discourse
flow

— lament, accusation, and brief respite

dew@d¢: meaning 'grievously'; conjunction
or particle linking this unit with the

surrounding discourse.

MHE

me

RP AS - £y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lament, accusation, and brief respite

He: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

OA€kelg
you destroy
V1 PAI2S - OAékw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

OAékw: meaning 'you destroy'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

EMaVaKovi(wV €' EUE TNV ETAGLV LoV OpYT] O& UEYAAT HOL EXPHIow EMNYAYEG O €' €Ue TTELpATHPLA

Renewing my examination against me, you used great wrath toward me, and you brought trials upon

me.

d¢ ... O

image-of-assault

Job sees his affliction as a repeated prosecution, each round intensified by anger and fresh testing.

Enavakavil{wv

renewing

V1 manvop kawvifw + €m + Gva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

TAmVop Kawvilw + €Mt + Ava: meaning
'renewing'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

em'

upon

P-éni

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
én': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

bl 1
EUE

me

RP AS - &y

acc pronominal form referring back or forward
within the clause

— lament, accusation, and brief respite

€ue: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as acc pronominal
form referring back or forward within the
clause.

v
the
RA ASF -0

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



v ’7
ETAOTV
examination

N3I ASF - £€tao1g
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— lament, accusation, and brief respite

€1aolg: meaning 'examination'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

qov
my
RP GS - €y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lament, accusation, and brief respite

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

opyf
with anger

N1 DSF - 6pyn

dative element functioning as complement,
sphere, or instrument

— lament, accusation, and brief respite

Opyn: meaning 'with anger'; it serves as

dative element functioning as complement,

sphere, or instrument.

)

O

but

X - 8¢

common noun within the clause

— lament, accusation, and brief respite

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ueydAn

great

A1 DSF * uéyag

Dative complement

— lament, accusation, and brief respite

Héyag: meaning 'great'; it serves as Dative
complement.

}101
to me
RP DS - éy®

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lament, accusation, and brief respite

pot: meaning 'to me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already

EXPNOwW
you used
VAI AMI2S “ xpdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

Xpdw: meaning 'you used'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Ennyayes

you brought on

VBI AAI2S - Gyw + €m

verbal form carrying the clause action, state, or

dependent verbal idea

— aorist indicative presenting the action as a
completed whole

dyw + ému: meaning 'you brought on'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the clause action, state, or

in view.
dependent verbal idea.
\ b 1 pl 1 U4
68 EM EME TELPATTPLX
but upon me trials
X - 8¢ P-éni RP AS - €y N2N APN - erpatrpiov

common noun within the clause
— lament, accusation, and brief respite

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

preposition governing the following phrase
— relation marked by the governing
preposition

én': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

acc pronominal form referring back or forward
within the clause

— lament, accusation, and brief respite

€ué: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as acc pronominal
form referring back or forward within the
clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— lament, accusation, and brief respite

TElpATHpLOV: meaning 'trials'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



18 va ti oV €k KotAlag pe €€nyayeg kKol oVk dréfavov 0BaAuog O¢ pe oK €idev

Why then did you bring me out from the womb? Would that I had died and no eye had seen me.

lament-question | {vor T 0OV

The speech circles back to birth lament, questioning the purpose of being brought into such suffering.

i (74
wva
so that
C-iva
coordinating conjunction linking the sequence
— coordination

Tva: meaning 'so that'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

’7
Tl
what

RINSN - tig

nominative or accusative interrogative element
within the clause

— lament, accusation, and brief respite

i: meaning 'what'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

ovv

therefore

X - o0V

inferential particle

— lament, accusation, and brief respite

o0v: meaning 'therefore'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

EK

from

P-ék

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

¢k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

clause; here it functions as nominative or the following phrase.
accusative interrogative element within
the clause.
I4 2 4 \
KOI)\I(XC ME 8{1’]Y(XY8C Kl
belly / womb me ek and
N1A GSF - kotAia RP AS - €y VBI AAI2S - dyw + €K C-kal

genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description

— lament, accusation, and brief respite

kotAio: meaning 'belly'; it serves as
genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description.

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lament, accusation, and brief respite

ue: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

finite or verbal form carrying the clause action or
dependent verbal sense

— lament, accusation, and brief respite

dyw + €x: meaning 'ek’; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as finite or verbal form carrying
the clause action or dependent verbal
sense.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



2

OLK

not

D- o0

adverbial modifier of the clause
— adverbial nuance

oUK: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

anédavov
I had died

VBI AAI1LS - Oviiokw + &mo
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

Ovriokw + amo: meaning 'T had died'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

0@OaAuog

eye

N2 NSM - 6¢0aAudg

nominal element functioning within the clause
according to its case-form and local role

— lament, accusation, and brief respite

0pOaAu6G: meaning 'eye'; it serves as
nominal element functioning within the
clause according to its case-form and local

carrying the action, process, or state of the role.
clause.
) 5
ME oUK eldev
me not saw
RP AS - €y D o0 VBI AAI3S - 6pdw

19

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lament, accusation, and brief respite

He: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already

in view.

adverbial modifier of the clause
— adverbial nuance

oUk: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

finite verb advancing the clause

— aorist aspect: presents the action as a
whole

oz o . .
Oopaw: meaning 'saw'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as finite verb advancing the

clause.

Kal DOTEP OVK WV £yeVOUNV O1a Ti yap €k YaoTpog €1¢ UVAUAX 0UK &thAA&ynv

And I became as though I had not been; why was I not carried from the belly to the grave?

lament-question

Job imagines nonexistence or immediate burial as better than the life he has received.

\ \ 7 \
Kal ... O ti yap

O¢

but

X - 8¢

connective conjunction linking the clause
— lament, accusation, and brief respite

8¢é: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



\

KA1l
and
C - kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

WOTEP

justas

D - domep

adverbial modifier shaping the clause or phrase
— lament, accusation, and brief respite

omep: meaning 'just as'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.

I RAY
OUK wv
not Tamvoy eipl
D-ov V9 - amvop elpi

adverbial modifier of the clause finite verb advancing the clause

— adverbial nuance — lament, accusation, and brief respite

ovk: meaning 'not'; it negates or qualifies Tanvoy eipl: meaning 'manvoy eipf'; it

the assertion of the clause. carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as finite verb

discourse. advancing the clause.
9 /4 \ 7 \
EYevounyv 610( Tl Yap
[ became through what for
VBI AMI1S - yiyvouat P-dua RI ASN - tig X - ydp

finite verbal predicate carrying the clause action
— lament, accusation, and brief respite

yiyvouat: meaning 'l became'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as finite verbal predicate

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

d16: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

pronoun functioning as object or complement common noun within the clause

— lament, accusation, and brief respite — lament, accusation, and brief respite

i: meaning 'what'; pronoun marking ydp: meaning 'for'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronoun

linking this unit with the surrounding
discourse.

carrying the clause action. the following phrase. functioning as object or complement.
b 1 7 ~
€K YXOoTPOG €16 Mvua
from belly into grave
P-ék N3 GSF - yaotrip P-eig N3M ASN " uvijua

preposition governing the following phrase
— relation marked by the governing
preposition

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

genitive element qualifying a related head term
— lament, accusation, and brief respite

yaotrip: meaning 'belly'; it serves as
genitive element qualifying a related head
term.

preposition governing the following phrase accusative element functioning as object, extent,

l
— relation marked by the governing e

preposition — lament, accusation, and brief respite

€lG: meaning 'into'; here it marks the uviiua: meaning 'grave'; it serves as

relation signaled by preposition governing accusative element functioning as object,

the following phrase. extent, or goal.



2

OLK

not

D- o0

adverbial modifier of the clause
— adverbial nuance

oUK: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

annAAaynv

[ was carried away

VCI API1S * GAAdoow + dmo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

dAAdoow + Gmo: meaning 'l was carried
away'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

20 1 o0k OAlyog €otTiv O Xpdvog ToD Pflov pov €xcoV Ue avanavoacdat Utkpov

Is not the time of my life short? Leave me, that I may rest a little,

plea 1] 00K

After protest and lament, Job asks only for a small interval of relief.

3

N

surely

D7

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— lament, accusation, and brief respite

1: meaning 'surely'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

b bl 7
oUK OAlyog
not oligos
D-ov A1 NSM - 0Aiyog

adjectival or numerical term functioning in a
nom relation

adverbial modifier of the clause

— adverbial nuance
X . > — lament, accusation, and brief respite
oUk: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause. OAiyog: meaning 'oligos'; it serves as
adjectival or numerical term functioning in

a nom relation.

£0TLV

eimi

V9 PAI3S - giui

finite or verbal form carrying the clause action or
dependent verbal sense

— present of identification

elul: meaning 'eimi'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as finite or verbal form carrying
the clause action or dependent verbal
sense.



[ 4

o

the

RANSM -6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Xpovog

time

N2 NSM - xpévog
Subject of SijABev.
— lament, accusation, and brief respite

Xpovog: meaning 'time'; it serves as Subject
of d1fiABev.

T00

the

RA GSM - 0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

t00: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Biov

property

N2 GSM - Biog

genitival dependent marking relation, possession,
source, or description

— lament, accusation, and brief respite

Piog: meaning 'property'; it serves as
genitival dependent marking relation,

possession, source, or description.

pHov
my
RP GS - £y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lament, accusation, and brief respite

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

=

UIKPOV

small / insignificant

A1A ASN ‘ uikpdg

nominal element functioning within the clause
— lament, accusation, and brief respite

UikpoG: meaning 'small'; it serves as
nominal element functioning within the
clause.

v /4
E0OOV
leave

VA AAD2S - 24w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

€dw: meaning 'leave'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

ME

me

RP AS - éyw

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lament, accusation, and brief respite

He: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

bl 4
avanavcacOoat
to rest
VA AMN * tadw + &va

infinitive verbal form expressing dependent
action or purpose

— aorist infinitive

nadw + Gva: meaning 'to rest'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as infinitive verbal form
expressing dependent action or purpose.



21 mpo to0 Ye mopevdijval 60ev 00K AVASTPEYwW €1G YTV OKOTEIVIV KAl YVOPEPAV

before I go to where I shall not return, to a land dark and gloomy,

destination npc‘) T00

The little rest he seeks is set against the irreversible journey into the dark land of death.

PO

before

P 1tpd

preposition taking a complement within the
phrase

— lament, accusation, and brief respite

np0: meaning 'before'; here it marks the
relation signaled by preposition taking a
complement within the phrase.

T00
the
RAGSN: 6

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ME
me
RP AS - éyw

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— lament, accusation, and brief respite

He: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already

mopevOijvat
to go
VC APN ‘ topebopat

finite or non-finite verbal form advancing the
clause

— verbal form contributing the clause’s
action

@ . g 1 (P 3
nopevoaL: meaning 'to go'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as finite or non-finite verbal

in view. form advancing the clause.
(74 R ? 7 7
00sv OUK (XV(XO'tpsll)w €10
therefore not I return into
D - §0gev D- o0 VF FAI1S - otpé@w + dva P - €ig

adverbial modifier of the clause
— lament, accusation, and brief respite

G0ev: meaning 'therefore'; it shapes the
local clause or phrase relation in this
passage.

adverbial modifier of the clause
— adverbial nuance

oUK: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— lament, accusation, and brief respite

oTpéQw + ava: meaning 'l return'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

preposition governing the following phrase
— relation marked by the governing
preposition

el¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.



yiiv GKOTELVIV Kol yvo@epav

land dark and gloomy
N1 ASF - yfj A1 ASF - oKOTEWVOG C-kal A1A ASF - yvogepog
common noun within the clause accusative element functioning as object, extent, coordinating conjunction linking the next item or accusative element functioning as object, extent,
or goal clause or goal
— lament, accusation, and brief respite g :
~ L . — lament, accusation, and brief respite — coordination — lament, accusation, and brief respite
yf: meaning 'land'; it serves as common
noun within the clause. okotewvog: meaning 'dark’; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle yvogepds: meaning 'gloomy'; it serves as
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object,
extent, or goal. discourse. extent, or goal.

22 €lc yijv okdtouvc aiwviov ol oUk £oTtv @éyyog 00d€ dpdv {wiv Ppotddv
to a land of everlasting darkness, where there is no light, nor any seeing of the life of mortals.

destination | ASYNDETON

The chapter ends by defining death as a realm beyond light and beyond the visible life of humankind.

b ~ 4 2 /4

€16 v OKOTOULG aiwviov

into land of darkness everlasting

P eig N1 ASF - yfj N3E GSN * 6k4T0G A1B GSN - aichviog

preposition governing the following phrase common noun within the clause nominal element functioning within the clause genitive nominal element defining relation,

according to its case-form and local role ossession, source, or quali
— relation marked by the governing — lament, accusation, and brief respite . f 3 quatity
preposition B o . — lament, accusation, and brief respite — lament, accusation, and brief respite
yf: meaning 'land'; it serves as common

€1G: meaning 'into'; here it marks the noun within the clause. okOtoG: meaning 'of darkness'; it serves as alwviog: meaning 'everlasting'; it serves as
relation signaled by preposition governing nominal element functioning within the genitive nominal element defining
the following phrase. clause according to its case-form and local relation, possession, source, or quality.

role.



<
ov
where
RR GSM - 8¢
pronoun in genitival dependence
— lament, accusation, and brief respite

00: meaning 'where'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in

OUK

not

D-ov

adverbial modifier of the clause
— adverbial nuance

oUK: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

v
EOCTIV
there is

V9 PAI3S - eiui

main verbal form carrying the clause forward

— present/imperfective aspect: portrays the
action as ongoing or in progress

iyl meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

4
@éyyog
brightness
N3E NSN - péyyog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— lament, accusation, and brief respite

@éyyog: meaning 'brightness'; it serves as
nominative element functioning as subject,

genitival dependence. it functions as main verbal form carrying predicate, or apposition.

the clause forward.

I \ ) [ [ ¢ ~ i Al ) [ ~
ovdE opav (wnv Bpotdv
nor to see life of mortals
C-o0dé V3 PAN - 0pdw N1 ASF - {wh N2 GPM - Bpotdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

infinitive complement completing the governing nominal element functioning within the clause or
verbal idea phrase

coordinating or connective particle linking
clauses or steps in the argument

— lament, accusation, and brief respite — lament, accusation, and brief respite — lament, accusation, and brief respite — lament, accusation, and brief respite

trves Ceveedb ey A b . 2, e (b & . 2 - o
00d¢: meaning 'nor'; conjunction or Opdw: meaning 'to see'; it carries the {wn}: meaning 'life'; it serves as nominal Ppotdg: meaning 'of mortals'; it serves as

particle linking this unit with the action, process, or state of the clause; here element functioning within the clause or genitive nominal element defining

surrounding discourse. it functions as infinitive complement phrase. relation, possession, source, or quality.

completing the governing verbal idea.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:Mood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the

clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



